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«BiH nobaune 6araTo Hapoay, i 3MUIoCePAMNBChL Had HUMMW, i IXHiX criabux
y3goposuB.» My yyemo Ui crioBa B CborogHiwHin €sanrenii (Matsis 14:14-22), i
BOHUW Jal0Tb HaM LLie O4HY MOXMMBICTb 3a3MPHYTN B TaEMHULO, SIKOKO € HaLLl
Nocnoap, bor i Cnacutensk Icyc Xpuctoc . | Te, Wo mMu Big4yBaemMo B Ui
TAEMHWLi CMIOHYKYE Hac LWe pa3 noaskysaTh borosi OTuesi 3a 4OPOroUiHHMIA
Aap ana Hac Moro Cuna, Aknii Bigkpysae Moro Hawm. (Haragaemo, Woro crniosa B
€saHrenii Big loaHHa 5:19: «lMonpaegi, nonpaeai kaxy Bam: CUH Hi4Yoro pobutu
He moxe Cawm Big Cebe, Tinbkn Te, Wo BiH 6aunTtb, Wo pobutb OTeub; 60 Wwo
pobuTb BiH, Te Tak camo 1 CUH pobuTb.»).

Ake yygoBe 1 NpeguBHE MUNocepas 3HaXO0AUMO B LIbOMY OOKPOBEHHI! HAka X y
HbOMY Hafist 4N BCIX i ANs1 KOXHOMO 3 HaC — a TakoX i ANs Uiel Tak Yacto
3atypbosaHoi nnaHeTn! lNMigbagbopeHi LM BIOKPUTTSAM, MU HABUpaeMo CBixXY
CUny BipUTK B Te, WO HEMAE HIYOro, WO BigOyBaeTbCS HABKOMO HAC Y LbOMY
CBITI, Wo 3Haxoaunocs 6 nosa koHTponem bora. Mu icnosigyemo e pas, wo
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Bor y Ceoin munocTi 1 noboB.i, He Tinbku TBopeub ane 1 CnacuTens i
Bukynutenb cBiTy. | 9k He Baxkko morno 6 6yt NoBipuTK B LLe TOMY, XTO
crnocTepirae geski 3i CTpalHNX NOAIN, WO pOo3ropTalnTbCa Ha TeneBi3inHnX
eKkpaHax (a we Bax4e, MabyTb, 4S8 TOro, XT0 NPOXMBAE Y Micusax, Ae ui nogii
BiabyBaloTbCsl), - HA OCTaHKy 8ce maku eulioe Ha aobpo. Nepemora 6yae 3a
Borowm, i 6yae ue nepemoroto musniocepdsi i npasdu i cripasednusocmi.

«BiH... ixHiX cnabux ysgoposuB.» Bipnmo B Te, wo bor Taku gie - HaBiTb y
rapsiumx Micusx CBiTy, HaBiTb y rapsiumx MicLSX HaLol BIIACHOMO XUTTS, LWo6
3uinnTK Hawi regyrun. B ogmH npekpacHuin AeHb, M1 Takm ByaemMo Linkom gyxi,
Xo4a BCi MM 3apas CTpaXK4aeMo Bif Pi3HUX BUAIB GDI3UYHUX, NCUXOMNOMYHUX i
AYyXOBHUX 3axBoptoBaHb. Mu sudyxaemo. BiH 3UinnTb Hac.

3BMYariHo, € 1 iHWa cTopoHa Megani. bor He HapyLlye 30aTHICTb Ntogen pobutn
BMBip. BiH cTBOpMB Hac 3a CBoiM obpa3om, a HeBif'eMHa YaCcTUHa LIbOro - Hawa
ceobopa Bubopy. Tak, Sk He ANMBHO Le MOXe BUrnasaaTi, MU Takm MOXeMo
BnbpaTtn 6yTn gani XxsopumMu - 0cobIMBO, KO MU HE BipMMO, LLO MU MOXEMO
OyTn 3uineHi, ocobnmneo, AKLLO MU HE XOYeMO BipUMO, WO bor nobuTtb Hac i xo4e
3UiNnTK Hac, i, 0coBNMBO, AKLLO MU HEe NPUCIYXYEMOCh A0 Moro 3aknuky - abo
HIXTO He Jonomarae Ham nouyTu, sik BiH knnye Hac. Toai xsopoba moxe
TpuBaTu AOBro, Aosro. MoXxnmeo, i 3Moxe bor 3uinuTu Tinbky Nicns Toro, Konm
MW nepengemo rnosa Mexi Liboro CBiTYy into3in i Nigo3pu isnyHOK HaLLOoK
cMepTHo. A Ue TexX € rmmMboKo TaEMHULELD.

Ane He mycuTb BOHO ByTuK Tak. [lopori 6paTu i cecTpu, pagiCHOK BICTKOM € Te,
LLIO 3apa3, B L0 XX Taku XBUINHY, BOr NpOMOBIISiE 4O KOXHOIO 3 Hac Y Lin
CbOrogHiLWHin €BaHrenii. BiH npoctsrae CBoi pyku go Hac. LLle He nisHo. Mu
MaeMOo Harofy BigrykHyTucs Bipoto. Mu maemo Harogy NpUnRHATU BUPILLANbHUIA
KPOK 1151 HALLIOro BfIACHOrO 3UiNEHHS | OCTAaTOYHOrO 3LiSIEHHA BCbOro CBITY,
AKOro My - yacTuHa. [isaka Borosi 3a Moro municTs! [JaBaiite, npuitMaiimo ii.

AMiHb.

MYSTERY REVEALED
Eighth Sunday after
Pentecost

“He was moved with compassion for
them, and healed their sick.” We hear
these words in today’s Gospel
(Matthew 14:14-22) and they give us
yet another glimpse into the Mystery
that is our Lord, God and Saviour
Jesus Christ. And what we experience
in this Mystery moves us once more to
thank God the Father for the precious
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«ll vit une grande foule, et fut ému de
compassion pour elle, et Il guérit les
maladies». Nous entendons ces mots
dans I'Evangile d'aujourd'hui (Matthieu
14:14-22) et ils nous donnent encore
un autre apercu dans le Mystere qui
est notre Seigneur, Dieu et Sauveur
Jésus-Christ. Et ce que nous vivons



gift to us of His Son, Who reveals Him
to us. (We recall His words in John
5:19: “Most assuredly, | say to you, the
Son can do nothing of Himself, but
what He sees the Father do; for
whatever He does, the Son also does
in like manner”.)

What wonderful and awesome mercy
we see in this revelation! What hope
there is here for each and every one of
us — and for this so often troubled
planet! Emboldened by this revelation,
we take hear again that there is
nothing going on around us in this
world that is out of God’s control. We
proclaim once again that God, in His
mercy and loving kindness, is not only
the Maker, the Creator, but also the
Saviour and Redeemer of the world.
And, difficult as it may seem to believe
for one who watches some of the
terrible events unfolding on the
television news (even more difficult to
believe for one actually living in the
places where these events are going
on), everything shall indeed come out
right in the end. The victory will be
God’s and it will be a victory of mercy
and truth and justice.

“He... healed their sick.” God is at work
— yes, even in the trouble spots of the
world, even in the trouble spots of our
own lives, to heal our diseases. We
shall be perfectly well one day, even
though we are all suffering from
various sorts of physical, psychological
and spiritual diseases right not. We
shall be well. He will heal us.

Of course there is another side to this
coin. God does not encroach upon
people’s capacity to make choices. He
created us in His image, and an
essential part of that image is our
freedom to choose. Yes, strange as it
may seem, we can also choose to

dans ce Mystére nous pousse une fois
de plus a remercier Dieu le Pére pour
le don précieux pour nous de Son Fils,
Qui nous Le révele. (Nous rappelons
Ses paroles dans Jean 5:19: «En
Vérité, en vérité

Je vous le dis, le Fils ne peut rien faire
de Lui-méme, Il ne fait que ce qu'll voit
faire au Pere; et tout ce que le Pére
fait, le Fils aussi le fait pareillement».)

Quelle merveilleuse et
impressionnante miséricorde que nous
voyons dans cette révélation! Quel
espoir y est ici pour chacune et chacun
d'entre nous - et pour cette planéte si
souvent troublée! Enhardi par cette
révélation, nous prenons a nouveau
entendre qu'il n'y a rien qui se passe
autour de nous dans ce monde qui est
hors du contrble de Dieu. Nous
proclamons une fois de plus que Dieu,
dans Sa miséricorde et Sa bonté, n'est
pas seulement le Créateur, mais aussi
le Sauveur et le Rédempteur du
monde. Et, aussi difficile que cela
puisse paraitre a croire pour celui qui
regarde certains des terribles
événements qui se déroulent sur les
nouvelles de télévision (encore plus
difficile de croire pour quelqu’un qui vit
dans les lieux ou ces événements sont
en cours), tout va enfin s’arranger
bien. La victoire ira au Dieu et ce sera
une victoire de la miséricorde, de la
Vérité et de la justice.

«ll guérit les maladies». Dieu est a
I'ceuvre -. oui, méme dans les points
chauds du monde, méme dans les
points chauds de nos propres vies, de
guérir nos maladies. Nous serons un
jour en parfaite santé, méme si nous
souffrons tous de toutes sortes de
maladies physiques, psychologiques et
spirituelles. Nous serons en bonne
santé. Il nous guérira.



keep on being ill — particularly if we do
not believe that we can be healed,
particularly if we will not believe that
God loves us and wishes to heal us,
and most particularly if we will not
listen to His call — or no one helps us
to hear Him calling. Then the sickness
can go on for a long, long time.
Perhaps it can only be healed after we
pass beyond this world of illusion and
suspicion in physical death. That, too,
is a profound mystery.

But it need not be so. The joyous
news, dear brothers and sisters, is that
now at this very moment, God is
speaking to each one of us in this
Gospel. He is reaching out to us. It is
not too late. We have the opportunity
to respond in faith. We have the
chance to take a decisive step towards
our own healing and the ultimate
healing of the whole world of which we
are part. Thanks be to God for His
mercy! Let us receive it. Amen.

Bien sdr, il ya un revers a cette
meédaille. Dieu n'empiéte pas sur la
capacité des gens a faire des choix. Il
nous a créés a Son image, et une
partie essentielle de cette image est
notre liberté de choisir. Oui, aussi
étrange que cela puisse paraitre, nous
pouvons aussi choisir de continuer a
étre malade - en particulier si nous ne
Croyons pas que nous pouvons étre
guéris, surtout si nous ne croirons pas
gue Dieu nous aime et veut nous
guérir, et plus particulierement si nous
n'y serons pas attentifs a Son appel -
ou Si personne ne nous aide de
L'entendre appeler. Ensuite, la maladie
peut se poursuivre pendant un long,
long temps. Peut-étre gu'elle ne pourra
étre guérie qu’aprés qu’on passe au-
dela de ce monde d'illusion et de
suspicion par la mort physique. Cela,
aussi, est un profond mystere.

Mais il ne doit pas en étre ainsi. Les
nouvelles joyeuses, chers freres et
sceurs, c'est que maintenant, en ce
moment méme, Dieu parle a chacun
de nous dans cet Evangile. Il nous
tend Sa main. Il n'est pas trop tard.
Nous avons la possibilité de répondre
dans la foi. Nous avons la chance de
faire un pas décisif vers notre propre
guérison et la guérison ultime de tout
le monde dont nous faisons partie.
Merci a Dieu pour Sa miséricorde!
Laissons-nous le recevoir. Amen.



